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AVisos Legales

COPYRIGHT

Guia del Usuario del Navegador Portdtil Acer d100 Series
Edicion original: julio de 2005

Acer y el logotipo Acer son marcas registradas de Acer Inc. Ofros nombres de productos o de sistemas que aparecen en
este documento son marcas comerciales, registradas o no, de sus respectivos propietarios. Ademds, no se usan los simbolos
© o0 ™ en este texto.

La informacién contenida en esta publicacién estd sujeta a revisiones o cambios periédicos sin previo aviso. Estos cambios
serdn incorporados a las nuevas ediciones de esta Guia del Usuario o en documentos y publicaciones complementarios.

Ninguna parte de esta publicacién podrd ser reproducida, almacenada en un sistema de recuperacion, o transmitida de
manera alguna o por medio alguno, electronico, mecdnico, fotocopia, grabacién, ni por ningun ofro medio, sin el
consentfimiento previo por escrito de Acer Inc.

DESCARGO Y LIMITACION DE RESPONSABILIDAD

Acer y sus subsidiarias no hacen representaciones ni garantias, expresas o implicitas, relacionadas con el contenido de esta
publicacién y especificamente se exime de las garantias implicitas de comercialidad o de adecuacion a una finalidad
particular. Acer y sus subsidiarias no asumen ninguna responsabilidad por cualquier daio o pérdida que resulte del uso de
este navegador portdtil Acer d100 Series.43

NOTAS

Anote la informacién de identificacién del dispositivo, el nimero de serie, la fecha y el local de la compra en el espacio
apropiado a continuacién. El nUmero de serie estd indicado en la etiqueta en su dispositivo Acer. Toda la correspondencia
relativa a su dispositivo debe incluir el nUmero de serie, la identificacién del dispositivo y la informacién de la compra.
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Identificacion del dispositivo:

NUmero de serie del dispositivo:

Fecha de la compra:

Local de la compra:




Instrucciones para el desecho

No tire este dispositivo electronico. Para minimizar la contaminacién y garantizar una proteccion éptima del medio
ambiente global, reciclelo. Para obtener mds informacién acerca del tratamiento de los residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos (WEEE), visite nuestra pdgina Web en www.acer.com.

EE.UU.

Para productos electrénicos con una pantalla o monitor LCD/CRT:

Las ldmparas de este producto contienen mercurio, por lo que se deben reciclar o desechar de conformidad con la
legislacion federal, estatal o local. Si desea obtener mds informacién, pdngase en contacto con electronic industries
alliance en el sitio web www.eiae.org. Si desea obtener informacién sobre el desecho especifico de las [dmparas, visite
www.lamprecycle.org.
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Navegador GPS
Portatil Acer d100

Principales caracteristicas de Acer d100 Series

No use mdas mapas de papel confusos y anticuados. Basta con la expresion
avergonzada "Creo que estoy perdido”. Y definitivamente, basta con andar
en circulos para encontrar un punto especifico. Liegue a su destino de la
manera facil y rdpida con su nuevo Navegador Portatil Acer d100 Series.

Sistema poderoso
e Sistema operativo Microsoft Windows CE .NET 4.2
e Procesador de aplicaciones Samsung S3C2410 266 MHz
e Conjunto de chips SiRF Star Il LP con firmware Xtrac v2

e Bateriarecargable de alta densidad tipo iones de litio, capacidad de
2200 mAh

Cobertura amplia y exacta de GPS
e Destinator DS
e Base de datos de mapas digitales NAVTEQ

e Antenaintegrada para méxima recepcion del satélite en cualquier
dngulo

Disefio movil
e El cuerpo compacto y ligero facilita el fransporte a cualquier lugar al
conducir o caminar

e Conjunto de soporte vehicular para uso en varios vehiculos (sujecion
en el parabrisas o panel)

e Opciones de recarga en vigje a fravés del cargador vehicular y cable
USB

vi Navegador Portatil d100



Principales caracteristicas de Acer d100 Series

Caracteristicas de ergonomia

Pantalla tactil tipo LCD de 3,5 pulgadas 200-nit QVGA TMR
Teclas de acceso directo con iluminacidn de fondo

Interfaz de usuario sencilla y facil de usar con iconos grandes y
botones de comando

La interfaz de usuario acepa varios idiomas

o Idiomas precargados: inglés internacional, francés, alemdan,
italiano y espanol

o Opciones de idiomas adicionales para el modo de navegacion:

dinamarqués, holandés, noruego, portugués, y sueco

Opciones avanzadas de ahorro de energia

Programas de multimedia

MP3 para enfretenimiento musical

Foto para sus imdagenes digitales favoritas

Programas de administracion de contactos

Contactos para administrar la informacién de contactos en su
dispositivo

Intercambio de Contactos de Acer d100 Series para administrar la
informacién de contactos en su ordenador

Microsoft ActiveSync 3.8 para sincronizar la informacion de contactos

Principales caracteristicas de Acer d100 Series

Vii
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CAPITULO 1

Primero lo mas importante

Este capitulo describe la interfaz de hardware de Acer d100 Series y sus
periféricos. También son presentadas las instrucciones de instalaciéon del
dispositivo y algunas operaciones bdsicas del sistema.

Conozca el sistema

Esta seccidn le ensena la interfaz de hardware del dispositivo.

Paneles trasero y frontal

(1
~ N == N
o o N
sofos O
v [l e
- )\ 1@ _)
l_—_l ) .| I J‘
(10} 0000006
Nam. Icono Componente Descripcion
1 LED indicador de la Indica el estado de la carga de la bateria,

carga de la bateria

Verde - la bateria estd totalmente
cargada; el dispositivo estd
funcionando con la energia de la
bateria.

Naranja - cargando la bateria.

Rojo — la bateria estd casi agotada.
Necesita recargar el dispositivo,
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Primero lo mds importante

Nam.

Icono

Componente

Descripcion

Pantalla tactil

Presenta las aplicaciones, los datos, y las
imégenes de mapas disponibles en su
dispositivo. La pantalla téctil responde a los
tfoques de los dedos,

Tecla de acceso
directo al Menu
principal

Presenta el panel del menu principal (panel
inicial).

NS

Tecla de acceso
directo al panel
Exploracion

Presenta el panel Exploracion.

Tecla de acceso
directo para ampliar

En el modo de navegacién, amplia la parte
central de un mapa.

En el modo de pantalla completa en Foto,
amplia la imagen presentada.

Control
multidireccional

Para desplazar los elementos seleccionados
en las direcciones horizontal y vertical.

PUlselo para abrir (si es un icono de archivo)
o para iniciar (si es un icono de programal)
un elemento seleccionado.

Tecla de acceso
directo para reducir

En el modo de navegacién, reduce la parte
central de un mapa.

En el modo de pantalla completa en Foto,
reduce la imagen presentada.

Tecla de acceso
directo para subir el
volumen

PuUlsela para aumentar el volumen.

Tecla de acceso
directo para bajar el
volumen

PUlsela para bajar el volumen.

10

Altavoz

Emite los sonidos del sistema.

Nota: Para mds informacion acerca de cémo usar su Acer d100 Series en el modo de
navegacién, consulte la Guia de Inicio Rapido de Destinator D o la Guia del Usuario de
Destinator DS (ubicado en el CD de Destinator DS).
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Paneles derecho e izquierdo

o
(4]
(2]
(3]
[ A ]
i ]
Nam. Icono Componente Descripcion
1 Q Conector para Conecta a los dispositivos de salida de
auricular linea de audio (altavoces, auriculares).
2 s Puerto USB Conecta dispositivo a un ordenador que
funciona con la plataforma Microsoft
Windows.
3 == Conector de Conecta el dispositivo a una foma de
alimentacion corriente CA.
4 S Ranura SD/MMC Acepta tarjetas de almacenamiento SD y

MMC, lo que le permite usar archivos de
audio, imagen, y mapa para uso con las
aplicaciones internas. También puede
usarla para hacer una copia de seguridad
de los datos del dispositivo.

Navegador Portdtil Acer d100 Series



Primero lo mds importante

Vistas superior e inferior

( JEEEEE
[ 1
~ Q
=)
< — R—
Nam. Icono Componente Descripcion

1 Q) Boton de Como un botén de encendido:
encendido/conftrol de . . . .

o Siel dispositivo estd apagado, pulse el

la luz de fondo .
botdn para encenderlo. EI LED
indicador de encendido en el panel
frontal se enciente en verde.

o Sieldispositivo estd encendido, pulse
el botédn para apagarlo. El LED
indicador de encendido también se
apaga.

Como un conftrol de la luz de fondo:

¢ Sosténgalo para activar o desactivar la
luz de fondo.

2 »O4 Botdn para PUlselo para realizar un restablecimiento de
restablecimiento de software si el dispositivo se congela (es
software decir, el dispositivo no responde a los

botones en la pantalla).

3 Conectorde base de 8  Conecta el dispositivo a la base, que por su

pines vez se conecta al soporte vehicular.

4 Navegador Portdtil Acer d100 Series
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Conozca los periféricos

Esta seccidn le ensena los periféricos que acompanan Acer d100 Series.

Conjunto del soporte vehicular

Este conjunto consta del soporte vehicular y de la base.

Soporte vehicular

NUm.

Componente

Descripcion

Placa de la base

Conecta el soporte vehicular a la base.

Botdn de ajuste del
dngulo horizontall

Afloje ligeramente el botdn para ajustar el dngulo de
visualizacion en la horizontal.

Botones de ajuste
del angulo vertical

Afloje ligeramente los botones para ajustar el dngulo
de visualizacién en la vertical.

Barra extensible

Extienda la barra para ajustar la posicidon del dispositivo
hacia adelante o atrds.

Palanca de bloqueo
de la ventosa

Sujeta el sello de vacio del soporte vehicular.

Ventosa

Sujeta el soporte vehicular al drea de fijacion
seleccionada.

Botdn de liberacion
de la ventosa

Tire del botdn para liberar el sello de vacio de la
ventosa.
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Base (opcidn de fabrica)

Nam. Icono Componente Descripcion

1 Conector de Acepta el dispositivo cuando estd instalado
dispositivo de 8 pines  en el soporte vehicular.

2 A Botdn de liberacion Pulse para quitar el dispositivo de la base.

3 == Conector de Conecta el dispositivo al encendedor de
alimentacion cigarrillos del vehiculo para recarga.

4 Conector TMC Conexién para una antena TMC.

5 Aguijeros del soporte Acepta las clavijas en la placa de base del
vehicular soporte vehicular.

Cargador vehicular

Nam. Componente Descripcion
1 Adaptador para Conecta a la toma del encendedor de cigarrillos del
encendedor de vehiculo.
cigarrillos
2 Conector de Conecte al conector de alimentacion en el dispositivo
alimentacioén o enla base.

6 Navegador Portdtil Acer d100 Series
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Instalacion de Acer d100 Series

Usar su nuevo Acer d100 Series es muy facil. Desempaquete, fije, encienda y
estd listo para empezar. Ejecute las faciles tareas de instalacion a
continuaciéon para empezar a usar el dispositivo inmediatamente:

1. Desempaquete el dispositivo.
2. Instale el dispositivo en su vehiculo.

3. Encienda y configure el dispositivo.

Desempaquete el Acer d100 Series

Gracias por adquirir el Navegador Portatil Acer d100 Series. La caja de Acer
d100 Series contiene todos los componentes a continuacion.

e Dispositivo Navegador Portdtil Acer d100 Series
e Conjunto del soporte vehicular
o Soporte vehicular
o Base
o Conector de disco autoadhesivo
e Cargador vehicular
e Adaptador de CA
e Cable USB
e Tarjeta SD de Destinator DS
e Documentacion del usuario
o CD del Navegador Portdatil Acer d100 Series
Guia del Usuario del Navegador Portdtil Acer d100 Series
Folleto de garantia del Navegador Portatil Acer d100 Series
Guia de Inicio Rapido de Destinator DS
CD de Destinator DS

o O O O

En caso de algun componentes falte o esté daiado, informe inmediatamente al locall
de la comprar. Guarde las cajas y los materiales del paquete para uso futuro.

Navegador Portdtil Acer d100 Series 7



Primero lo mds importante

Instalacion de Acer d100 Series en su vehiculo.

Acer d100 Series viene con un conjunto de soporte y cargador vehiculares
gue usted puede instalar en su vehiculo. Puede instalar el conjunto de
soporte vehicular en el parabrisas usando la ventosa, o en el panel usando el
conector de disco autoadhesivo.

® Algunos paises prohiben la fijacion de dispositivos electronicos en cualquier lugar en el
panel del vehiculo. Asegurese de que las leyes locales aceptan las dreas de fijacion
antes de instalar el soporte vehicular.

@ Algunos modelos mds nuevos de vehiculos tienen una proteccién contra el calor
incorporada en el parabrisas. En determinados casos, esto puede bloguear la
recepcioén de la sefal de GPS. Si encuentra este problema en su vehiculo, tendrd que
adquirir una antena externa de GPS. Para mds informacion, pdngase en contacto con
el revendedor Acer local.

Notas de instalacion del soporte vehicular

Instale el soporte vehicular en la superficie de su vehiculo:
=  Que sealisa, llana vy libre de suciedad y aceite.

» Donde el conductor pueda ver y alcanzar el dispositivo sin alejar los 0jos
de la carretera.

» Donde el dispositivo no cubra los controles del coche u obstruya la vista
de la carretera.

» Lejos del drea de abertura del airbag.

Para instalar el dispositivo en su vehiculo:

Esta seccidon muestra cémo instalar el conjunto de soporte vehicular en el
parabrisas de su vehiculo usando la ventosa. Para los procedimiento de
instalacion usando el conector de disco autoadhesivo, consulte la Guia de
Inicio Rapido de Acer d100 Series.

1. Limpie la superficie de montaje con un limpiador de cristales y un pano
de algoddn limpio.

2. Silatemperatura ambiente es inferior a +15°C (60°F), caliente el ares de
fijacion y la ventosa (por ejemplo, con un secador de pelo) para
garantizar una adhesion segura de la ventosa.

8 Navegador Portdtil Acer d100 Series
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3. Instale el soporte vehicular en el drea seleccionada.

a. Sujete la ventosa en el drea seleccionada con palanca de blogqueo
vuelta hacia arriba.

b. Voltee la palanca de bloqueo lejos de usted para crear vacio entre
la ventosa y la superficie de fijacion.

Asegurese de que la adhesion es suficiente fuerte antes de
continuar con el paso siguiente.

c. Inserte las clavijas en la placa de base del soporte vehicular en los
agujeros en la parte frasera de la base, y mueva la base hacia
abajo hasta que ambas partes se encajen.

4. Inserte la tarjeta SD de Destinator DS en el dispositivo.
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5. Encaje el dispositivo en la base.

6. Ajuste el soporte vehicular para el mejor dngulo de visualizacion.

7. Luego de instalar el dispositivo en el soporte vehicular, conecte el
cargador vehicular.

Si el motor del coche estd apagado, puede que sea necesario girar la llave de
encendido a la posicidon de Accesorios. Consulte el manual del propietario del
vehiculo.

a. Conecte el cargador vehicular al conector de alimentaciéon =
e la base.

b. Conecte la ofra extremidad del cargador vehicular al
encendedor de cigarrillos del vehiculo.

c. EILED de encendido se vuelve naranja durante la carga. La luz
de fondo de las teclas también se enciende.
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El dispositivo viene con la bateria precargada con por lo menos 30% de la
capacidad. Puede empezar a usar el dispositivo luego que esté instalado en el
vehiculo y conectado al encendedor de cigarrillos. Sin embargo, para el tiempo
maximo de utilizacidn es necesario cargar el dispositivo con su capacidad total.
Vaya a la seccidn “"Recargar el dispositivo” para las instrucciones.

Iniciar Acer d100 Series

Luego de fijar Acer d100 Series en el vehiculo, estd listo para el uso. Puede
ahora encenderlo para calibrar la pantalla. Después de la calibracién de la
pantalla, continUe con la configuraciéon del sistema.

Para encender y calibrar el dispositivo:

1. Encienda el dispositivo pulsando el boton bOenla parte superior derecha
del panel.

=N

eonEgplakl

Cuando encienda el dispositivo por primera vez, el sistema le pedird que
calibre la pantalla. Este proceso garantiza que cuando toque en la
pantalla, se active el elemento deseado.

2. Toque en el centro del punto negro segun se mueve en la pantalla.

Navegador Portdtil Acer d100 Series 11



Primero lo mds importante

Luego de calibrar la pantalla, aparecerd el panel MenU principal.
También se llama panel Inicial.

e Mend principal

Sistema

Para configurar el sistema:

Si desea empezar a usar su Acer d100 Series a la vez, recomendamos que
configure el idioma y la fecha/hora primero. Se pueden configurar mas tarde
las demds preferencias del usuario.

1. Toque en @ en el panel Menu principal.
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a. Toque en @/@ bajo Texto y Voz hasta que aparezca el idioma
deseado.

b. Toqueen =3 para aplicar los cambios hechos.

3. Para configurar la fecha y la hora del sistema, toque en .

Tiempo De la Fecha =

4. Toque en Fecha.

a. Toque en @/@ bajo Ano, Mes, y Dia para configurar los valores de
la fecha.

b. Toque en =N para aplicar los cambios hechos.

5. Toque en Tiempo.

Navegador Portdtil Acer d100 Series 13



Primero lo mds importante

a. Toque en @/@ bajo Hora y Minuto para configurar los valores de
hora.

b. Toqueen =3 para aplicar los cambios hechos.

6. Toque en Z. Horaria.

Z. Horaria L1}

a. Toqgue en el botédn de opcidn para la zona horaria deseada.
b. Toqueen =3 para aplicar los cambios hechos.

7. Toque dos veces en =3 para aplicar los cambios hechos y volver al
panel Menu principal.

Para mds informacién acerca de las demds opciones de configuracion del
sistema, consulte el “Capitulo 5 — Configuracién del sistema”.

iEnhorabuenaj Su nuevo Acer d100 Series estd listo para uso. Continle con
el "Capitulo 2 — Fundamentos de d100"” para mds informacién acerca de
la inferfaz de usuario del dispositivo, o puede consultar la Guia de Inicio
Rapido de Destinator DS para empezar a usar el modo de navegacion.
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CAPITULO 2

Fundamentos de Acer d100 Series

Este capitulo describe los procedimientos bdsicos de hardware al usar Acer
d100 Series. También se presenta la informacion acerca de la interfaz de
comandos del dispositivo.

Interfaz de hardware

Usar la luz de fondo de la pantalla

Bajo determinadas condiciones de iluminacion, puede ser dificil ver la
informacidn en el dispositivo. En este caso, use la luz de fondo para iluminar
la pantalla tactil.

Para activar la luz de fondo de la pantalla tactil:

e Sostenga el botdon O hasta que la luz de fondo se encienda.

Para apagar la luz de fondo de la pantalla tactil:

e Sostenga el botdn O hasta que la luz de fondo se apague.

Usar la ranura SD/MMC

Su Acer d100 Series tiene una ranura SD/MMC s= compatible con varias
tarjetas de almacenamiento SD y MMC que puede usar para hacer copias
de seguridad y transferir archivos y datos.

Ademds, el sistema de navegacion GPS de Acer d100 Series estd basado en
el programa Destinator DS. El uso de este programa requiere que los usuarios
carguen los mapas digitales disponibles en la tarjeta SD de Destinator DS que
acompana el dispositivo.
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Para insertar una tarjeta de almacenamiento:

Agarre el dispositivo firmemente, inserte la tarjeta en la ranura hasta que
el sistema emita un sonido; esto indica que la tarjeta ya esta
debidamente instalada en la ranura. La tarjeta estd instalada cuando no
sobresale de la ranura.

Para quitar una tarjeta de almacenamiento:

1.

Agarre el dispositivo frmemente, presione la parte superior de la tarjeta
como si la estuviera insertando aun mds en la ranura y deje que se

expulse. El sistema emitird un sonido que indica que la tarjeta estd
liberada.

Con cuidado, quite la tarjeta de la ranura.
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Establecer la conexidn entre el dispositivo y el PC

El cable USB que acompana el dispositivo le permite conectar el dispositivo
al ordenador. File Explorer muestra Acer d100 Series como un dispositivo de
almacenamiento masivo, como la tarjeta SD/MMC presentada como una
subcarpeta. Cuando esté conectado, puede:

e Usar File Explorer para copiar archivos de imagen y musica digital a la
tarjeta SD/MMC y tener acceso a estos en el modo Multimedia.

Se recomienda que organice los archivos en subcarpetas. Estro
funcionard como listas de reproduccién cuando obtenga acceso a los
archivos desde el dispositivo.

Para permitir el acceso a los archivos multimedia de su dispositivo, deben estar
ubicados en la tarjeta SOD/MMC, no en la memoria del dispositivo.

Vaya al “"Capitulo 4 - Modo Multimedia” para mds informacion acerca
de cémo trabajar en el modo Multimedia.

e Recargar el dispositivo a través de la conexion USB

e UsarIntercambio de Contactos de Acer d100 Series para
importar/exportar la informacién de contactos entre el dispositivo y el
ordenador

e Usar ActiveSync para sincronizar la informacién de contacto ubicada en
el dispositivo y en el ordenador

Consulte el "Capitulo 3 — Administraciéon de contactos” para mds
informacion acerca de cémo importar/exportar la informacién de
contacto y sincronizacion.

Instalar Microsoft ActiveSync

Use Microsoft ActiveSync para infercambiar informacion entre su Acer d100
Series y un ordenador que funciona con la plataforma Microsoft Windows.

Si tiene una versidon anterior de Microsoft ActiveSync instalada en el ordenador,
desinstdlela antes de instalar Microsoft ActiveSync version 3.8 desde el CD de Acer
d100 Series.
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Requisitos minimos para instalacién:

Microsoft Windows XP, 2000, ME, y 98 SE

Microsoft Outlook 2000 o superior necesario para la sincronizacién de los
Contactos

Microsoft Internet Explorer 5.0 o superior

Unidad de disco duro con 12 a 65 MB de espacio disponible
Puerto USB disponible

Unidad de CD-ROM

Tarjeta grafica VGA o adaptador grafico de video compatible con 256
colores o mads

Para instalar Microsoft ActiveSync en el ordenador:

1.

Cierre los demds programas, incluso los que se ejecutan durante la
iniciacion y desactive cualquier programa antivirus.

Inserte el CD de Acer d100 Series en la unidad de CD-ROM del
ordenador.

Aparecerd la pantalla de bienvenidas del CD.

Haga clic en el idioma de instalacion deseado.

18
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4. Haga clic en Instalar ActiveSync en la pantalla Por favor, seleccione su

farea.

Por favor, seleccione su tarea:

‘windows antes de continuar con e asistente para la

Instalar MicrosoftR ActiveSyncR 3.8

Para pader intercambiar informacion entre &l dispositivo
il y sste squipo, debs configurar ActiveSync

E ste asistente para la instalacion le guiara en los procesos
de:

Instalar ActiveSyne en este equipo

Configurar el dispositive movil

Nata: s recomisnda cerrar todos [os programas de
instalacion

Haga clic en Siguiente para continuar la instalacion; o bisn,
haga clic en Cancelar para interumpirla.

< ftraz | {Biglients > | Cancelar Ayuda

5. Siga las instrucciones en la pantalla.

Luego de lainstalacién, aparecerd el icono de ActiveSync ©enio
bandeja del sistema del ordenador (el rincdn inferior derecho de la

pantalla).

Para la informacion detallada acerca de cdmo usar ActiveSync en su ordenador,
inicie ActiveSync, haga clic en Ayuda, y después Ayuda de Microsoft ActiveSync.

6. Continle con la instalacion de Intercambio de Contactos de Acer d100
Series en la seccidn siguiente.
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Instalar Intercambio de Contactos de Acer d100 Series

Use Intercambio de Contactos para administrar la informacion de contacto
ubicada en el dispositivo y en el ordenador. Este programa de PC comparte
la misma base de datos que el componente Contactos de Microsoft Outlook.
Sélo tiene una funcion de importacion/exportacion; todavia tiene que crear
las entradas de contactos en Contactos de Microsoft Outlook.

Para instalar Intercambio de Contactos:

1. Haga clic en Instalar Intercambio de Contactos en |la pantalla Por favor,
seleccione su tarea.

¥ Aces dl00

acer

Por favor, seleccione su tarea:

Bienvenido a Acer d100 Contacts Exchange -
Installshield wizard

Installshield(R) Wizard instalar4 Acer d100 Contacts Exchange
&n su equipo, Para continuar, haga dlic en Siguients.

ADWERTENCIA: Este programa esta protegido por las leves de
derechas de autor y otros tratados nkernacionales.

e

2. Sigalas instrucciones en la pantalla.
3. Haga clic en Finalizar luego de la conclusién del proceso de instalacion.
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Crear una asociacion

Luego de concluir los procedimientos de instalaciéon, configure una
asociacion entre su Acer d100 Series y su ordenador con la ayuda del
asistente para Nueva asociacion.

Después de crear una asociacion, podra sincronizar la informacion de
contactos usando ActiveSync. Consulte la seccidn “Sincronizar contactos”
para mads informacion.

Para crear una asociacion:

1. Sidesea cargar los archivos a una tarjeta SD/MMC para uso con Acer
d100 Series, insértela en el dispositivo.

2. Conecte el dispositivo al ordenador usando el cable USB suministrado.

a. Conecte el conector pequeno del cable al puerto USB «<* en el panel
izquierdo del dispositivo.

b. Conecte el conector del cliente USB a un puerto USB disponible en el
ordenador.

El asistente Nueva asociacion se iniciard automdticamente en la
pantalla del ordenador.

New Partnership § x|

E Set Up a Partnership
Before you can synchrorize infomation between your
mabile device and this computer, you must sel up

pattneiship between them

Would you like to set up a partnership?
& Feg

Setup a partnership so that | can synchrorize

infarmation between my device and this computer,
© Ng

1 don't want to synchranize information. Set up my

device s a guest so that | can copy or move
information between my device and this computer

S T Help

3. Sigalas instrucciones en la pantalla.
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4, Cuando el sistema le pida que seleccione los elementos a sincronizar,
seleccione sélo ContactSync (Sincronizacién de contactos).

New Partnership x|
Select Synchronization Settings 3
Select the lype of information you want to spnchrarize &:‘

To synohrarizs a particular type of information, select it cheok box. T stop
spnchionization of that information, clear its check box

Ta find out mere about and to customize what gets synchrorized, click

Setfings..
on that information type in the ist and then cick Seftings

Mcbile Device [ Deskiop Computer [«
18 Charnels Charinel Synchronization

CIF=] Contacts Microsoft Outlook

iCol Sonc ContactSpnc

&8 Files Synchionized Files

I Inbos Microsoft Outionk

[1%] Pocket ficcess Microsolt Databases

[[7] Tasks Microsolt Outlook. =

<Back [ Hewr | Cancel Help

5. Haga clic en Finish (Finalizar) en el cuadro de didlogo Setup Complete

(Instalacién finalizada).

New Partnership

Setup Complete
t B “fou ate now ready to start exchanging information between

‘your mabile device and this conputer,
Upon eiting this wizard, Microsoht ActiveSync wil open and

IF your device is & guest, cick Explore on the toalbar and
stert exploring pour device.

If your device has a paitnership, synchronization starls.
Flease wai until synchrorization is complete before using
your device.

Click Finish to exit this wizard,

<Back [[TFrsh ] Cancel Heli

El proceso de sincronizacion inicial empezard automdticamente cuando
termine de usar el asistente. Después de la sincronizacioén inicial, la
informacion grabada en Contactos de Microsoft Outlook en el
ordenador estard disponible en Acer d100 Series sin tener de escribir una

palabra.

6. Desconecte el dispositivo del ordenador y estd listo para empezar.

Luego de completar el primer proceso de sincronizacion, puede iniciar la
sincronizacion desde el dispositivo cuando quiera, usando el cable USB.

Usar el soporte vehicular

El soporte vehicular de Acer d100 Series tiene una ventosa de fuerte
adhesion que ofrece un soporte apoyo estable vy libre de vibraciones aun
durante giros bruscos. El mecanismo de articulacion y la barra axial le
permiten al usuario que ubique el dispositivo en el mejor dngulo de

visualizaciéon. Ya que es portdtil, el usuario puede quitar la unidad para uso

en otro vehiculo (por ejemplo, coches de alquiler) sin dejar marcas en el

interior de vehiculo.

22
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Para evitar que la temperatura extrema dafe el soporte vehicular, quite la unidad si la
temperatura dentro del coche sobrepasa los 70°C (160°F).

Para ajustar el &ngulo de visualizacion del dispositivo:

1. Afloje ligeramente los botones de ajuste y gire/incline el dispositivo hasta
que se obtenga el mejor dngulo de visualizacion.

Si lo prefiere, puede expender la barra axial para una vista mds cercana
de la pantalla.

2. Apriete los botones de ajuste de dngulo para sujetar el dispositivo en
posicion.
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Para quitar el soporte vehicular:

1. Quite el dispositivo de la base.
a. Pulse el botén de liberaciéon A de la base.

b. Tire del dispositivo hacia arriba para quitarlo de la base.

2. Quite el soporte vehicular del parabrisas.

a. Voltee la palanca de liberaciéon hacia usted para liberar el sello de
vacio de la ventosa.

b. Agarre firmemente la base del soporte vehicular y tire del botédn de
liberaciéon de la ventosa.

c. Quite el soporte vehicular del parabrisas.
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Recargar el Acer d100 Series

Su Acer d100 Series usa una bateria recargable de alta densidad tipo iones
de litio con capacidad de 2200 mAh. El icono de estado ubicado en el
rincon superior derecho del panel Menu principal indica el nivel de la carga
de la bateria.

l — Bateria totalmente cargada.

‘ui - Bateria cargdndose.

:’ - Bateria con carga baja.

:’ - Bateria con carga muy baja, necesita recarga.

j - Bateria agotada, el dispositivo se apagard; requiere recarga.

Sila carga de la bateria se vuelve baja durante el uso normal, recargue el
dispositivo. Normalmente, puede usar el adaptador de CA para recargar su
Acer d100 Series. Sin embargo, esto puede ser dificil cuando no hay una
toma de corriente CA disponible. Cuando la bateria del dispositivo se
consume en la carretera, todavia puede recargarla usando el cable del
cargador vehicular o el cable USB que acompana el dispositivo. El tiempo
de recarga desde agotada hasta la capacidad total es cerca de seis horas
en todos los casos.

Si la bateria alcanza el estado de carga muy baja, el dispositivo se apaga
automdticamente. En este caso, tiene cerca de doce horas para recargar el
dispositivo; después de ese tiempo hay el riesgo de pérdida de todos los datos en la
memoria interna del dispositivo. En caso de pérdida de los datos, la préxima vez que
encienda el dispositivo, el sistema le pedird que restaure los datos.

Para recargar el dispositivo usando el adaptador de CA:

1. Conecte el adaptador de CA a una toma de corriente.

2. Conecte el cable del adaptador de CA al conector de alimentacion =
en el panel izquierdo del dispositivo.

El LED de encendido se vuelve naranja durante la carga. La luz de fondo
de las teclas también se enciende.
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3. Cuando la carga este completa, lo que es mostrado por la luz verde del
LED indicador de encendido, desconecte el cable del adaptador de CA
del dispositivo.

Para recargar el dispositivo usando el cargador vehicular:

Use el cargador vehicular para recargar el dispositivo mientras estd instalado
en el vehiculo. Ejecute el paso 7 de la seccidn “Para instalar el dispositivo en
su vehiculo” para las instrucciones.

Para recargar el dispositivo usando el cable USB:

El cable USB que acompana el dispositivo le permite conectar el dispositivo a
un ordenador que funciona con la plataforma Microsoft Windows. Cuando
estd conectado, la bateria del dispositivo también se recarga a fravés de la
conexion USB.

Vaya a la seccion “Establecer la conexidn entre el dispositivo y el PC” para
las instrucciones de como conectar su Acer d100 Series a un ordenador.

Interfaz de comandos

Usar las teclas de acceso directo

Las teclas de acceso directo de Acer d100 Series le permiten:
« YA - Controlar el volumen de los sonidos del sistema.

o +_ - Controlar el nivel de ampliaciéon de las imdagenes.

. - Abrir el panel Exploracion.

° @ - Abrir el panel Menu principal.

Las seis teclas de acceso directo se encienden para facilitar la operacion
bajo condiciones de poca iluminacion.

La funcién de las teclas de acceso directo puede estar desactivada en determinadas
pantallas. Por ejemplo, las teclas de acceso directo de nivel de ampliacién estardn
desactivadas cuando vea el directorio MP3.

Usar el control multidireccional

El control multidireccional controla las acciones y navega por las funciones
en el dispositivo, y fambién funciona como una tecla Entrar cuando se lo
pulsa.

26
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La funcién del control multidireccional puede estar desactivada en determinadas
pantallas. Por ejemplo, la direccién vertical (arriba/abajo) estard desactivada en el
modo de reproduccién MP3.

Usar la pantalla tactil de Acer d100 Series

La pantalla tdactil de Acer d100 Series ofrece una manera mds natural de
intfroducir la informacion en el dispositivo usando los dedos en vez de un

|&piz—no pierda mds tiempo buscando un Idpiz o usando uno de forma

extrana. En esta Guia, las acciones de tocar, y sostener y arrastrar son las
siguientes:

e Tocar - Toque en la pantalla una vez con el dedo para abrir los elementos
y seleccionar opciones.

e Sostenery arrastrar — Toque en el icono de un confrol deslizante y
arréstrelo por la pantalla. En el modo de pantalla completa de Foto,
sostenga y arrastre la imagen para desplazarla en distintas direcciones.

e Volver-Toqgue en =N para aplicar cualguier cambio hecho y/o para
volver a la pantalla anterior.

Usar el panel Menu principal

Cuando encienda el dispositivo por primera vez cada dia, verd el panel
Menu principal, también llamad panel Inicial. Desde cualquier otra pantallg,
puede volver a ésta pulsando la tecla de acceso directo MenU principal 5.

e Mend principal

La barra de titulo del panel presenta la hora actual (en el formato de 12
horas), el nombre del panel y el icono de estado de la carga de la bateria.
Vaya a la seccién “Recargar el dispositivo” para mds informaciéon acerca de
este icono de estado.
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Hay seis iconos de programa en el panel MenU principal.

@] —Toque para abrir MP3 para la operaciéon en el modo de musica.
Vaya al "*Capitulo 4 — Modo multimedia” para mds informacion.

% —Toque para mostrar el panel Exploracion. Consulte la Guia de Inicio
Rapido de Destinator DS o la Guia del Usuario de Destinator DS para mas
informacion acerca de cémo usar el dispositivo en el modo de
navegacion.

- —Toque para abrir Foto para la operacidon en el modo de imdagenes.
Vaya al *Capitulo 4 — Modo multimedia” para mds informacion.

@ —Toque para abrir el programa Contactos para tener acceso a la lista
de contactos. Consulte la Guia de Inicio Rapido de Destinator DS o la
Guia del Usuario de Destinator DS para mdas informacién acerca de cémo
usar este programa.

g] —Toque para abrir el panel Sistema para configurar las preferencias
del usuario en el dispositivo. Vaya al “Capitulo 5 — Configuracion del
sistema” para mdas informacion.
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CAPITULO 3

Administracion de contactos

Este capitulo presenta las funciones bdsicas de Contactos en su dispositivo.
También se ofrecen los detalles acerca de coémo realizar las tareas de
administracion de contactos desde el ordenador.

Los archivos de contactos importador/exportados entre el dispositivo y el ordenador se
guardan en el formato .fs.

Contactos

Contactos conserva una lista de la informacién de contacto de sus amigos y
familiares. Esto incluye la direccidn de correo electrénico, la direccidn
normal, varios nUmeros de teléfono y otra informaciéon relacionada, como las
fechas de cumpleanos.

Contactos conserva una lista de direccion de contacto de sus amigos y
familiares. Puede insertar varias entradas de direcciones para cada
contacto. Este programa estd integrado con Destinator DS que permite que
los usuarios traten todas la entradas de direcciones como puntos de destinos
en el modo de navegacion.

Usar Contactos

Para abrir Contactos:

e Toqgue en @ en el panel Menu principal.
Aparece el panel de controle de Contactos.

k| Contacts

|50PHIE MARTIN |

)

El panel de control muestra la lista de contactos y varios botones de
comando para realizar varias tareas de Contactos.
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Crear un contacto

1. Toque en New (Nuevo).

| Contacto

General g

Apellido

Cargo

(empresa

actronico

2. Inserte la informacioén relacionada del nuevo contacto.

3. Toque en Guardar para guardar el nuevo contacto.

Editar la informacién de contacto

1. En el panel de control de Contactos, toque en el contacto que usted
desea editar.

2. Taque en Edit (Editar).

| Contacto

General g

Nombre &4
Ho

Apellido

Cargo |ENginger

empresa

Andy@Rovaltek.com

actronico

Inserte la nueva informacién del contacto.

Toque en Guardar para guardar el nuevo contacto.
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Navegar a una direccion de contacto

1. En el panel de control de Contactos, toque en el contacto a cuya
direccion usted desea navegar.

2. Toque en Navigate (Navegar).

Aparecen las entradas de direcciones para el contacto seleccionado.

Infiop Addresses
SOPHIE MARTIM

@ Home Address:
23 MAIMN ST, RICHMOMD HILL,

[<b]

() wiork: Address:
3 CEDAR LAME, MARKHAM, E

(O Other Address:

Toqgue en la direccidon a la cual usted desea navegar.
Toque en Navigate (Navegar).

Destinator DS planea su ruta. La ruta calculada aparece en el mapa
como una linea azul desde su posicidon GPS actual.

Para mds informacién acerca de coémo trabajar en el modo de
navegacion, consulte la Guia de Inicio Rapido de Destinator D o la Guia
del Usuario de Destinator DS (ubicado en el CD de Destinator DS).

Exportar contactos desde Acer d100 Series

1. Inserte una tarjeta de almacenamiento SD o MMC en el dispositivo.

Los archivos de contactos exportados se guardardn en la tarjeta de
almacenamiento para | acceso futuro desde el ordenador.

2. Toque en [?J en el panel de control de Contactos.

g Contacts
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3. Seleccione si desea exportar todos los contactos o solamente los
seleccionados.

Los contactos seleccionados se exportardn a la tarjeta SD/MMC instalada
en el dispositivo.

(g Contact

— Successefully exported your
EE—— contact list at
YSOMMCY ContactDBYData_003.fs

I |
e

4. Togue en OK (Aceptar) en el cuadro de didlogo de conclusion.

Use Intercambio de Contactos para importar este archivo de contactos

al ordenador. Consulte la seccidon “Importar contactos desde Acer d100
Series”.

Importar contactos desde a Acer d100 Series:

1. Inserte la tarjeta de almacenamiento SD o MMC que contiene los
archivos de contactos que usted desea importar al dispositivo.

Use Intercambio de Contactos para exportar los archivos de contactos

desde el ordenador. Consulte la seccidon “Exportar contactos desde
ordenador”.

2. Toque en en el panel de control de Contactos.

|[Data_ooz.fs
|[Data_no3.fs
[pata_o04.fs

3. Toque en el archivo de contacto que usted desea importar al dispositivo.
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4. Toque en Import (Importar).

Data_003]

Data_o0: * 7 Contacts

successefully imported the

selected contacts

5. Toque en OK (Aceptar) en el cuadro de didlogo de conclusion.

Seleccione el archivo de contacto que se agregard a la lista de
Contactos.

Eliminar un contacto

1. En el panel de control de Contactos, toque en el contacto que usted
desea eliminar.

2. Toque en Delete (Eliminar).
3. Togue en Yes (Si) para confirmar la eliminacion.

Navegador Portdtil Acer d100 Series
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Intercambio de Contactos

Use Intercambio de Contactos de Acer d100 Series para administrar la
informacion de contacto ubicada en el dispositivo y en el ordenador. Este
programa de PC comparte la misma base de datos que el componente
Contactos de Microsoft Outlook. Sélo tiene una funcidon de
importacion/exportacion; todavia tiene que crear las entradas de contactos
en Contactos de Microsoft Outlook.

Para mds informacion acerca de coémo usar los Contactos de Microsoft
Outlook en su ordenador, abra Microsoft Outlook, pulse F1, escriba ‘Usar
Contactos’ y pulse Entrar.

Para las instrucciones acerca de cémo instalar Infercambio de Contactos en
el ordenador, vaya a la seccién “Instalar Intercambio de Contactos”.

Usar Intercambio de Contactos

Use Intercambio de Contactos para exportar e importar la informacion de
contactos entre Acer d100 Series y el ordenador.

Para abrir Intercambio de Contactos:

e Haga clic en Inicio > Programas > Acer d100 Series > Intercambio de
Contactos

Aparecerd la ventana principal de Intercambio de Contactos.

¥ Intercambio de contactos gl

" Exportar todos
* Sdlo los Seleccionados

Apellido | Nombre ‘ Compafiia

OHo Andy

OHsu Betty

OLo Rober

Ochan Drexler

i Loyal

Ochao Drexler

OLo Rober

Owiu Loyal

Exportar todos Iportar T
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Exportar contacto desde el ordenador

1. Inserte una tarieta de almacenamiento SD o MMC en el dispositivo.

Los archivos de contactos exportados se guardardn en la tarjeta de
almacenamiento para | acceso futuro desde el dispositivo.

2. Conecte el dispositivo al ordenador usando el cable USB suministrado.

3. Abra File Explorer para verificar si el dispositivo aparecer como un
dispositivo de almacenamiento masivo USB.

4. Haga clic en Soélo los Seleccionados en la ventana de Intercambio de
Contactos.

5. Haga clic en los contactos que usted desea exportar.

6. Haga clic en Exportar.

Seleccionar archivo a exportar

| C\ContactDEY |

| Cancelar |

7. Seleccione el nombre de la unidad que corresponde a Acer d100 Series.
8. Escriba el nombre para el archivo de contactos.

Haga clic en Aceptar.

Los contactos seleccionados se exportardn a la tarjeta SD/MMC
instalada en el dispositivo.

Intercambio de contactos |

Conkactos de la exportacion aCiConkackDEYaa.fs

10.Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo de conclusion.
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Importar contactos desde Acer d100 Series

1.

ActiveSync

Inserte la tarijeta de almacenamiento SD o MMC que confiene los
archivos de contactos que usted desea importar al dispositivo.

Ejecute los pasos 2 a 4 de la seccidon anterior.

Haga clic en Importar.

Seleccionar archivo a importar &l

| C:\ContantDEY ~|

1111
3330
aa.fs
datal2 fs
datal.fs
datal.fs
datad.fz
datab.fs
log. fs
sdf.fx

Seleccione el nombre de la unidad que corresponde a Acer d100 Series.
Seleccione las enfradas de contacto que usted desea importar.
Haga clic en Aceptar.

Los contactos se importardn al ordenador.

Intercambio de contactos ) x|

La Importacion de contactos se ha realizado con éxito

Haga clic en Aceptar en el cuadro de didlogo de conclusion.

La informacion de contacto importada se agregard a la lista Contactos
de Microsoft Outlook y se compartird con Intercambio de Contactos.

Use ActiveSync para sincronizar la informacion de contacto ubicada en
Acer d100 Series y en el ordenador. En cada sincronizaciéon, ActiveSync

compara la informacién en el dispositivo con la informacién en el ordenador

y actualiza ambas ubicaciones. Esto significa que usted tendrd siempre la
mas reciente lista de contactos.
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Para las instrucciones acerca de cémo instalar ActiveSync en el ordenador,
vaya a la seccion “Instalar Microsoft ActiveSync”.

Sincronizar contactos

Siga las instrucciones a continuaciéon para sincronizar la informaciéon de
contacto ubicada en Acer d100 Series y en el ordenador.

1. Ejecute los pasos 1y 2 de la seccidon “Exportar contactos desde el

ordenador”.

2. Haga doble clic en el icono ActiveSync @enla bandeja del sistema del

ordenador.

Si el asistente no aparece automdticamente, inicie ActiveSync en el
ordenador haciendo clic en su icono en Inicio, y después Programas.

3. Haga clic en Opciones =) y después en la ficha Reglas ara configurar la

sincronizacion.

Sync Options | Sync Mode Rules |

~ Conflict Resolution

- If there is a conflict [an item has been changed on both
the mobile device and desktop computer):

@ Leave the item urresolved. (Click "Resolve items..." to
choose which item to keep.]

€ Always replace the tem on my device

€ Always replace the item on this computer

- File Canversian

0 Set how s will be conveted when they are capied,
R [7  moved o synchionizad between this computer and youn

mohile device.
Conversion Settings...

V' Dpen ActiveSync when my mobile device connects.

Cancel

4. Seleccione la configuracion favorita para las opciones Resolucion de
conflictos y Conversidén de archivos.

5. Haga clic en Aceptar.

La configuracion seleccionada se aplicard a todas las sincronizaciones

futuras de contactos.

6. Haga clic en Sincronizacion @ para iniciar la sincronizacién de los

contactos.

Navegador Portdtil Acer d100 Series
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;:; Microsoft ActiveSync

File ¥iew Tools Help

Connected
Symechromnized

Information Type

wi Co VLG

®

Syne Details Explore Options

La informacion de contactos ubicada en Acer d100 Series y en el

ordenador se sincronizard.
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CAPITULO 4

Modo multimedia

Este capitulo describe los programas multimedia que acompanan Acer d100
Series.

Los programas multimedia del dispositivo—MP3 y Foto—no estdn disponibles en el
modo de navegacién. Esto es por motivo de seguridad, para que el conductor no
pierda la atencién de la carretera.

Vision general del modo multimedia

MP3

Ademds de la funcién de navegacion, su Acer d100 Series es también una
herramienta de entretenimiento movil que usar su coleccidén de musicas e
imagenes digitales. MP3 y Foto extienden la funcidn del dispositivo al campo
multimedia.

Para permitir el acceso a los archivos multimedia de su dispositivo, deben
estar ubicados en la tarjeta SD/MMC, no en la memoria del dispositivo.
Hagalo de una de las siguientes maneras:

e Conla tarjeta SD/MMC instalada, conecte el cable USB al dispositivo y al
ordenador y use File Explorer para copiar archivos de musicas e
imagenes digitales para la carpeta de la tarjeta SD/MMC.

e Usando un lector de tarjeta compatible para copiar directamente los
archivos de musicas e imagenes digitales a la tarjeta SD/MMC.

Se recomienda que organice los archivos en subcarpetas. Estro funcionard como listas
de reproduccién cuando obtenga acceso a los archivos desde el dispositivo.

Escuche sus musicas favoritas en la carretera. Las caracteristicas del
programa:

e Compatible con archivos MP3, WMA, y WAV

e BUsqueda automdatica de los archivos compatibles en la tarjeta SD/MMC
del dispositivo

e Control de volumen separada que permite ajustar el nivel del sonido de
reproduccidén mientras conserva el nivel de volumen establecido para
los sonidos del sistema
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Usar MP3

Funciéon de teclas de acceso directo para control de volumen

Compatible con lista de reproduccion basada en el contenido de los
subdirectorios

Cada subdirectorio que contenga archivos de musica compatibles se
considerard una lista de reproduccion individual. Para una busqueda de
archivos mas organizada, se recomienda que usted designe los
subdirectorios por géneros u ofras preferencias. Para ilustrar, un
subdirectorio que contenga musicas que usted escucha a viajar podrda
llamarse “Favoritas de vigje"”; o “Mejores alternativas” para un
subdirectorio que consta de sus musicas alternativas favoritas.

Funciones de reproduccién aleatoria y repeticion

Para abrir MP3:

e Toque en @ en el panel Menu principal.

Aparece el panel de controle de reproduccion de MP3.

Para abrir los archivos para reproduccion:

1.

Toque en Abrir.

El programa buscard automdaticamente los archivos digitales
compatibles en la tarjeta SD/MMC del dispositivo. Sélo se presentardn los
subdirectorios que contengan archivos de musica compatibles.

Busque el archivo que desea reproducir.

Toque en @/@ 0 use el control para navegar por todos los archivos
disponibles.
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3. Toqgue en un archivo o pulse el control multidireccional para iniciar la
reproduccion del archivo seleccionado.

o Cuando el archivo estd ubicado en el directorio raiz, toque en el
archivo para reproduccion.

o Cuando el archivo estd dentro de un subdirectorio, toque en el icono
del subdirectorio y luego toque en un archivo para reproduccion.

4. Toque en Directorio superior para volver al directorio raiz del dispositivo.

El archivo seleccionado se reproducird automdticamente. Los archivos
en el mismo directorio también se reproducirdn desde que la funcion
Repetir esté desactivada.

Para controlar la reproduccién del archivo:

Los iconos en el panel de reproduccién le permiten controlar el modo de
reproduccion.

21— Toque para pausar o reanudar la reproduccion.

® — Toque para detener la reproduccion.

o - Sostenga y arrastre el control deslizante de la barra de

progreso para ajustar el progreso de la pista actual.
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° —Toque para retroceder a la pista anterior. Si el archivo actual es la
primera pista en la lista, se reproducird la Ultima pista.

o —Toque para avanzar a la pista disponible siguiente. Si el archivo
actual es la Ultima pista en la lista, se reproducird la primera pista.

También puede mover el control multidireccional hacia la izquierda/derecha para
ignorar la pista anterior/siguiente. Pulse el control multidireccional durante la
reproduccién del archivo para volver al panel MenuU principal.

Para organizar la secuencia de reproduccion:

Cada directorio que contenga archivos de musica compatibles se
considerard una lista de reproduccioén. Puede elegir la reproduccion
aleatoria de la siguiente manera.

e Para activar o modo aleatorio, toque en Aleatorio.

Este modo es indicado por la palabra 'Aleatorio’ en la pantalla de
reproduccion y por el icono Aleatorio desactivado.

e Para desactivar el modo Aleatorio, toque en botdn Aleatorio desactivado.

@ Togue en Repetir para desactivar el modo Aleatorio automdaticamente.
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Para activar/desactivar el modo Repetir:

El modo Repetir le permite reproducir la lista actual repetidamente. La misma
pista se reproducird repetidamente hasta que se desactive el modo Repetir.

e Para activar o modo de repeticion, foque en Repetir.

Este modo es indicado por la palabra 'Repetir' en la pantalla de
reproduccion y por el icono Repetir desactivado.

e Para desactivar el modo de repeticiéon, toque en botdn Repetir
desactivado.

@ Toque en Aleatorio para desactivar el modo Repetir automdticamente.

Para controlar el volumen de la reproduccion:

e Para gjustar el volumen de la reproduccion, puede usar el control
deslizante de MP3 o las teclas de acceso directo de control de volumen.

Sostenga y arrastre el control deslizante de volumen (®@==] Esto solo
afectard el volumen de reproduccién de las pistas.

e Pulse las teclas de acceso directo de volumen YA. También puede ajustar
el nivel de los sonidos del sistema del dispositivo.
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Foto

Usar Foto

Hoy en dia casi todo aparato movil estd equipado con una cdmara digital,
ideal para capturar momentos espontdneos. Con Acer d100 Series puede
mantener esas imdgenes de sus momentos favoritos al alcance de sus
manos con el programa Foto. Las caracteristicas del programa:

Compatible con archivos JPEG y BMP (1, 4, 8, y 24 bits).

BUsqueda automdtica de los archivos compatibles en la tarjeta SD/MMC
del dispositivo.

Tres modos de visualizaciéon: Miniatura, Pantalla completa, y Presentacion
de diapositivas.

Compatible con dlbum basado en el contenido de los subdirectorios.

Cada subdirectorio que contenga archivos de imagen compatibles se
considerard un dlbum individual. Para una buUsqueda de archivos mas
organizada, se recomienda que usted clasifique los archivos de imagenes
en subdirectorios basados en algun criterio, como un evento especial o
determinado periodo. Para ilustrar, un subdirectorio que contenga
imdagenes del cumpleanos de su hija puede llamarse “Cumpleanos de
Casia”; 0 *11 de mayo a 24 de junio” para un subdirectorio que conste de
imdgenes tomadas en este periodo.

Para abrir Foto:

i!"-"' . . .
Toque en en el panel Menu principal.

El programa buscard automdticamente los archivos de imagen
compatibles en la tarjeta SD/MMC del dispositivo. Los archivos de imagen
aparecerdn con miniaturas; sélo aparecerdn los directorios que
contengan archivos compatibles.

Toque en @/@ o use el control para navegar por todos los archivos
disponibles. Cuando una miniatura estd seleccionada, aparece un borde
rojo.
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Ii Pres, Diap, )

Ver archivos en el modo de pantalla completa

En el modo de pantalla completa, puede ver los archivos de imagen en un
tamano mds grande o pequeno. También puede cambiar el dngulo de
orientacion.

Para abrir los archivos de imagen en el modo de pantalla completa:

1. Busque el archivo que desea ver.

Toque en @/@ o use el control para navegar por todos los archivos
disponibles.

Togue en Directorio superior para volver al directorio raiz del dispositivo.
2. Abra el archivo en el modo de pantalla completa.

o Cuando el archivo estd ubicado en el directorio raiz, toque en el
archivo.

o Cuando el archivo estd dentro de un subdirectorio, toque en el icono
del subdirectorio y luego toque en el archivo que usted desea ver.

Para ver archivos de imagen en el modo de pantalla completa:

e Toque en @ o mueva el control multidireccional hacia la izquierda/arriba
para mostrar el archivo de imagen disponible anterior.
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e Toqgue en @ o mueva el contfrol multidireccional hacia la derecha/abajo
para mostrar el archivo de imagen disponible siguiente.

Para cambiar el nivel de ampliacion de la imagen:

e Toque en o pulse la tecla de acceso directo Ampliar para ampliar
la parte central de la imagen.

En el estado de ampliacion, puede sostener y arrastrar la imagen para
desplazarla en la direccién deseada.

¢ Toque en o pulse la tecla de acceso directo Reducir para reducir
la imagen presentada.

Para cambiar la orientacion de la imagen:

e Toque en @ para girar las imdagenes 90° en el sentido de las agujas del
reloj.

Para volver al modo de miniatura:

¢ Toque en =3, pulse el control direccional.

Ver archivos en el modo de presentacion de diapositivas

Tiene la opcidén de ver las imdgenes en una presentaciéon de diapositivas,
como una presentacion de PowerPoint el su ordenador. Las imdagenes se
ajustan al area de visualizacion y se muestran en un intervalo de 3 segundos.

Para activar el modo de presentacion de diapositivas:

e En el modo de miniaturas o pantalla completa, toque en Pres. Diap.

Togue en la pantalla tactil o pulse el control multidireccional para
detener la presentacion de diapositivas y volver al modo de visualizacion
anterior.
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CAPITULO 5

Configuracion del sistema

Este capitulo describe las maneras de personalizar su Acer d100 Series
configurando las preferencias del usuario.

Vision general de la configuracion del sistema

Puede ajustar la configuraciéon del dispositivo de acuerdo con la manera
que usted trabaja. La configuracion de determinados ajustes, como los del
volumen del sistema, LED de encendido, luz de fondo de las teclas de
acceso directo / pantalla tdctil, puede aumentar su tiempo de espera.

Para tener acceso al panel Sistema:

e Toqgue en g] en el panel Menu principal.

Hay seis iconos de preferencias en este panel:

° g] - Toque para ajustar el volumen de los sonidos de sistema y activar el
sonido de toque.

. @] - Toque para ver el nivel de la carga de la bateria y activar la luz de
fondo de las teclas de acceso directo.

. G] - Toque para ajustar el nivel de la luz de fondo de la pantalla tactil y
activar la funcidon de apagad automdtico.
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o @ - Toque para cambiar la configuracion de fecha, hora y zona horaria
del sistema.

. @ - Toque para ajustar la opcién de idioma de los menus del sistema 'y
de los avisos de voz.

° @ - Toque para mostrar el nombre del modelo de su dispositivo y la
especificacion técnica relacionada. También aparecen las opciones

para restablecimiento de fabrica, restablecimiento de GPS, y calibracién
de la pantalla.

Personalizar las preferencias del usuario

Volumen

Volumen <L}

Para ajustar el volumen de los sonidos del sistema:

1. Toque en @/@ para ajustar el nivel del volumen.

2. Toque en =3 para aplicar los cambios hechos.

Para activar el sonido de toque:

1. Toque en la casilla de verificaciéon Habilitar sonidos de pulsaciones.

2. Toque en =3 para aplicar los cambios hechos.
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Energia

Para activar la luz de fondo de las teclas de acceso directo:

1. Toque en la casilla de verificacion Tcl. Rap. se ilum, al pulsar.

2. Toque en @/@ para ajustar la funcién de apagado automdtico de la luz
de fondo de las teclas de acceso directo.

Las opciones de apagado de la luz de fondo son 5, 10, 15, y 20 segundos.

3. Toque en =3 para aplicar los cambios hechos.

Para activar la luz de fondo de las teclas de acceso directo al usar la energia CA:

1. Toque en la casilla de verificacion Tcl. Rap. se ilum, con CA.

2. Toque en =3 para aplicar los cambios hechos.

Luz de fondo

] Luz de fondo

Para ajustar el nivel de la luz de fondo de la pantalla:

1. Toque en @/@ para ajustar el nivel de la luz de fondo de la pantalla.

2. Toque en =3 para aplicar los cambios hechos.
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Para ajustar la funcion de apagado automatico de la luz de fondo de la pantalla:

1. Toque en @/@ bajo las opciones Bateria y Corriente alterna.

Las opciones incluyen Nunca, luz de fondo apagada despuésde 100 15
segundos, y luz de fondo apagada después de 1, 2, o 3 minutos.

2. Toque en [ ] para aplicar los cambios hechos.

Fechay hora

Tiempo De la Fecha =

Vaya al paso 3 de la seccidn “Para configurar el sistema” para las
instrucciones acerca de como ajustar la fecha y la hora del sistema.

Idioma

La interfaz de usuario de Acer d100 Series es compatible con cinco idiomas
precargados: inglés internacional, francés, alemdan, italiano y espanol. El
sistema es compatible con idiomas adicionales en el modo de navegacion
(es decir, al usar Destinator DS). Esto incluye dinamarqués, holandés, noruego,
portugués, y sueco.

Vaya al paso 2 de la seccidon “Para configurar el sistema” para las
instrucciones acerca de coémo configurar el idioma.

Para cargar los idiomas adicionales opcionales, consulte la Guia del Usuario
de Destinator DS.
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Cuando se instala y selecciona un idioma adiciona, éste sdlo afectard la interfaz de
usuario de Destinator DS. Los menUs del sistema y la pantalla que no son de
navegacion (Contactos, MP3, y Foto) se conservardn en el idioma original.

Informacioén del sistema

Info. del sistema =]

d10o

Acer Inc.

Vaya a la seccion “Resolucion de problemas de Acer d100 Series” para las
instrucciones acerca de como usar los tres botones de comandos en la
pantalla Info. del sistema.
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CAPITULO 6

Mantenimiento del sistema y suporte al usuario

Este capitulo contiene la informacién acerca del uso, mantenimiento y
resoluciéon de problemas del sistema. Enumera las preguntas frecuentes
(FAQs) y ofrece la informacion de contacto para soporte al usuario para
referencia.

Usar su Acer d100 Series con seguridad

@ Las precauciones y instrucciones presentadas es esta guia deben ejecutarse en el

idioma inglés. En caso de alguna discrepancia entre el original del idioma inglés y la
traduccién, a cualquier otro idioma, queda vdlido el original en el idioma inglés.

Precauciones de conduccion

Al usar el dispositivo en un vehiculo, el conductor es el Unico responsable por
la operacion del vehiculo de manera segura. Usted es responsable por
cumplir con las leyes de trdnsito. De no se observar las directrices a
continuacién, podria resultar en muerte o lesiones corporales graves a usted
y a los demds.

No intente introducir informacién o configurar el dispositivo durante la
conduccion. Si necesita hacerlo, salga del fransito y pare el vehiculo en el
lugar seguro y permitido por ley antes de usar el dispositivo.

El conductor del vehiculo debe mantener su atencién todo lo tiempo en
las condiciones de conduccién. Minimice la necesidad de ver la pantalla
del dispositivo mientras conduce y use los avisos de voz para orientacion.

Nunca ponga el dispositivo en asiento del pasajero o en cualquier otro
sitio en el coche donde pueda volverse un proyectil durante una colision
o parada.

Un airbag se abre con mucha fuerza. NO sujete el dispositivo en el drea
sobre el airbag o en el drea de abertura del airbag.

52

Navegador Portatil Acer d100 Series



Mantenimiento del sistema e soporte al usuario

A pesar de que intfentamos garantizar que la base de datos de su Acer
d100 Series sea exacta, tal informacidén puede cambiar con el tiempo. La
base de datos de Acer d100 Series no incluye no siguiente:

o0 Restricciones legales (como restricciones de tipo de vehiculo, peso,
altura, ancho, carga y velocidad)

o Pendiente de la carretera, altura de puentes, peso u otros limites

o Zonas de trabajo de construccién o riesgos; carreteras cerradas,
condiciones de transito

o Condiciones del tiempo
o Eventos de emergencia

Es su responsabilidad desconsiderar cualquier sugestion de ruta insegura o
ilegal. Su discernimiento y sentido comuUn deben prevalecer sobre
cualquier informacion que el dispositivo ofrezca durante el uso.

Precauciones de operacion

Precauciones de uso del dispositivo

No use el dispositivo donde puede quedarse expuesto a agua o en ofras
condiciones de alta humedad.

No exponga el dispositivo a temperaturas extremas, que pueden existir en
un vehiculo baijo luz solar directa. Tal exposicion puede reducir la
durabilidad del dispositivo, danar la caja pldstica y/o la bateria y
aumentar el riesgo de explosion.

No sujete el dispositivo a cambios repentinos o severos de temperatura.
Esto podria resultar en condensacion de la humedad dentro del
dispositivo, lo que puede danarlo. En caso de condensacion de la
humedad, deje que el dispositivo se vuelva completamente seco.

No deje el dispositivo solo en le panel de coche. Cuando el vehiculo estd
aparcado y el dispositivo no estd en uso, protéjalos contra robo y calor
extremo almacendndolo en un local no seguro vy lejos de la luz solar
directa.,

El dispositivo no es un juguete. No permita que los ninos jueguen con el
dispositivo.

Nunca toque el liquido que puede salir de una pantalla de cristal liquido
rota. El contacto con este liquido causa heridas en la piel. Si el cristal
liquido de la pantalla entra en contacto con la piel o la ropa, IGvesela
inmediatamente.
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Nunca suba el volumen a un nivel demasiado alto al usar el dispositivo
con auriculares. El nivel de volumen sonoro demasiado puede dana la
audicion.

Precauciones con el soporte vehicular

Algunos paises prohiben la fijacién de dispositivos electrénicos en
cualqguier lugar en el panel del vehiculo. AseguUrese de que las leyes
locales aceptan las dreas de fijacion antes de instalar el soporte vehicular.

Algunos modelos mds nuevos de vehiculos fienen una proteccidon contra
el calor incorporada en el parabrisas. En determinados casos, esto puede
bloquear la recepciéon de la senal de GPS. Si encuentra este problema en
su vehiculo, tendrd que adquirir una antena externa de GPS. Para mds
informacioén, péngase en contacto con el revendedor Acer local.

En determinados casos, el ciclo de calor y frio dentro de un vehiculo
puede aflojar la adhesion de la ventosa. Compruebe el sello de vacio del
soporte vehicular para la adhesién adecuada cada vez que use la
unidad, y vuelva a instalarlo si es necesario.

Si el soporte vehicular presenta problemas de fijacion, limpie la venosa
pldstica con alcohol y vuelva a instalarlo. En determinados casos, el
humedecer la ventosa puede mejorar la adhesion.

Para evitar que la temperatura extrema dane el soporte vehicular, quite
la unidad si la temperatura dentro del coche sobrepasa los 70°C (160°F).

La caida de humedad y temperatura durante la noche puede aflojar la
adhesion de la venosa. Por esta razén, y también por seguridad, se
recomienda que usted quite el soporte vehicular y Acer d100 Series
cuando deje el vehiculo de noche.

Precauciones de almacenamiento

No almacene el dispositivo donde puede quedarse expuesto a agua o
en otras condiciones de alta humedad.

Cuando el dispositivo no estd en uso por un largo periodo, almacénelo en
un ambiente interno con una temperatura entre -30° y 70°C (41°y 158°F).

Precauciones con los accesorios y reparo

Sdlo use los accesorios autorizados de Acer con este dispositivo. El uso de
accesorios no compatibles puede causar lesiones corporales y/p danos al
dispositivo. El uso de accesorios no autorizados anulard la garantia.

Nunca intente desmontar, reparar o hacer cualquier modificacion en el
dispositivo. Confie todas las necesidades de reparo al revendedor local
Acer.
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Limpiar su Acer d100 Series

e Use un pano suave y hUmedo para limpiar la caja del dispositivo (no la
pantalla). Nunca use disolventes orgdnicos, como benzina o diluente de
tinta para limpiar el dispositivo. El uso de disolventes puede causar
deformacion o decoloracion.

e Use un pano suave, limpio vy sin fibras para limpiar la pantalla. Lienzos
humedecidos para pantallas LCD también pueden usarse si es necesario.

Resolucion de problemas de Acer d100 Series

Calibrar la pantalla

Durante el uso del dispositivo, si usted observa que los toques en la pantalla
no abren el elemento deseado, significa que el dispositivo ha perdido su
calibraciéon. Vuelva a calibrar la pantalla.Para calibrar la pantalla:

1. Toque en @ en el panel Menu principal.

Puntee en @ en el panel Sistema.

Toque en Calibracion en la pantalla Info. de sistema.

Toque en el centro del punto negro segun se mueve en la pantalla.

5. Toque en =n para aplicar los cambios hechos.
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Restablecer Acer d100 Series

Puede tener que realizar un restablecimiento si el dispositivo se congela (es
decir, el dispositivo no responde a los botones en la pantalla). Un
restablecimiento de software permite que el dispositivo se reinicie, igual que
la reiniciaciéon de un ordenador. Esto reiniciard el dispositivo y ajustard la
asignacion de memoria. Todos los registros y entradas se conservan después
de un restablecimiento de software. La configuracion de GPS también se
conserva.

Para realizar un restablecimiento de software:

e Agarre firmemente el dispositivo y pulse | botdn de restablecimiento de
software »o« en la parte inferior del dispositivo.

Cargar la configuracion predeterminada de fabrica

Si todavia encuentra errores en el sistema aun después de realizar un
restablecimiento de software en el dispositivo, cargue la configuracion
predeterminada de fabrica para corregir el error. Esta configuracion
predeterminada de fdbrica se ha seleccionado para optimizar el
rendimiento del disposifivo.

Para carga la configuracion predeterminada de fabrica:

1. Toque en g] en el panel MenU principal.

Puntee en 'i] en el panel Sistema.

Toque en Reset Fabrica en la pantalla Info. del sistema.

Toqgue en Si en el cuadro de didlogo.
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2 Info. del sistema

d. del produto:hcer dlon

V| ZEsta seguro de que quiere
cargar los valores por
defecto?

5. Luego del restablecimiento de fdbrica, reconfigure las preferencias de
usuario del dispositivo.

Restablecer la funcion de GPS

En las siguientes situaciones, los valores TTFF (tiempo para fijar primero) de su
Acer d100 Series pueden ser mds largos que lo normal.

e Después de un largo periodo de inactividad

e Sila posicion fija del GPS es mds que 500 km, o mds de 12 horas de
diferencia de la posicidn anterior

Esto se debe a la naturaleza del algoritmo de GPS y a la velocidad
rotacional entre los satélites y el plante Tierra, y se considera normal. Para la
correccion, realice un restablecimiento de GPS. Esto actualizard la base de
datos de GPS que contiene la informacién acerca de los satélites de GPS
gue la unidad necesita para funcionar en el modo de navegacion.

Para carga la configuracién predeterminada de fabrica:

1. Toque en g] en el panel Menu principal.

Puntee en @ en el panel Sistema.

Toque en Reset GPS en la pantalla Info. del sistema.

Toque en Si en el cuadro de didlogo.
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2 Info. del sistema

. del produto:icer 4100

ZEsta seguro de que guiere

reconfigurar el receptor de
satélite GPS?

st e ) ((Reset GPS) ((Calibracion )

El proceso de restablecimiento de GPS lleva cerca de un minuto.

Preguntas frecuentes

Esta seccidn enumera las preguntas mads frecuentes acerca del uso de Acer
d100 Series, y ofrece respuestas y soluciones faciles a las preguntas.

Aspecto Pregunta Respuesta
Audio sPor qué el dispositivo no emite e Siel auricular estd conectado en el
sonido? dispositivo, el altavoz se desactiva
automdticamente. Desconecte el
auricular.

e Verifique si el volumen del dispositivo estd
silenciado. En el panel Sistema, foque en

Volumen.
Pantalla tactil sPor qué la pantalla tactil no Puede ser que la pantalla ha perdido la
responde a los foque de dedo? calibracioén. Vuelva a calibrar la pantalla.

Vaya a la seccidn “Cdlibrar la pantalla” para
las instrucciones.

Configuracién de  Cambié el idioma para holandés, Si el usuario selecciona un idioma diferente de
idioma spor qué todavia veo el meny las cinco opciones precargadas (inglés
principal en inglés? internacional, francés, alemdan, italiano, y

espanol), la nueva configuracion sélo afectard
la interfaz de usuario de Destinator DS. Los
menuUs del sistema y la pantalla que no son de
navegacion se conservardn en el idioma

original.
Aspecto Pregunta Respuesta
Modo multimedia  3Por qué no puedo ver mis Pueden estar infentando ver una imagen que
archivos de imdgenes? no es compatible con Foto. Vaya a la seccién

"Foto" para ver una lista de formatos de
imagenes compatibles.
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sPor qué no puede reproducir mis
archivos de musica o ver mis
im&genes en el modo de
navegacién?

Los programas multimedia del dispositivo—MP3
y Foto—no estdn disponibles en el modo de
navegacion. Esto es por motivo de seguridad,
para que el conductor no pierda la atencién
de la carretera.

Modo de sPor qué a veces mi dispositivo Si la posicion fija de GPS anterior era mds que
navegacioén demora mds que 5 minutos para 500 km o 12 horas lejos de su posicién y hora
obtener un GPS fijo? actuales, demora mds que el tiempo TTFF
estdndar para que el dispositivo obtenga un
GPS fijo. Esto se debe a la naturaleza del
algoritmo de GPS y a la velocidad rotacional
entre los satélites y el plante Tierra, y se
considera normal y no es un problema de su
dispositivo Acer d100 Series.
5Como adquiero un GPS fijo dentro  Realice un restablecimiento de GPS. Vaya a la
del tiempo estdndar (cerca dei seccion “Restablecer la funcién de GPS"” para
minuto, en general)? las instrucciones.
Informacién 5Como verifico la version del e Redlice un restablecimiento de software
acerca del sistema operativo de mi en el dispositivo. Vaya a la seccidn
sistema y dispositivo? “Restablecer Acer d100 Series” para las
rendimiento instrucciones. La versién del sistema
operativo del dispositivo aparece en el
rincon inferior izquierdo de la pantalla.
e Vea la versidn del sistema operativo del
sistema y otras especificaciones técnicas.
En el panel Sistema, toque en Info. del
sistema.
2Como restauro el sistema a la El usuario puede realizar esta tarea usando el
configuracion predeterminada de botdn Reset fdbrica en la pantalla Info. del
fabrica? sistema. Vaya a la seccién “Cargar la
configuracién predeterminada de fdbrica”
para las instrucciones.
sEl restablecimiento de fdbrica No. La funcién de restablecimiento de fdbrica
también restablece el GPS?2 redefine la configuracion del sistema operativo
a sus valores predeterminados de fdbrica; no
restablecerd la configuraciéon de GPS.
2Qué debo hacer si el sistema no Realice un restablecimiento de software en el
funciona normalmente? dispositivo. Vaya a la seccion “Restablecer
Acer d100 Series” para las instrucciones.
Energia No puedo encender el dispositivo. La bateria puede estar agotada. Recargue la

bateria del dispositivo. Vaya a la seccidn
“Recargar el dispositivo” para las instrucciones.
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Soporte al cliente

Asistencia técnica

Si encuentra un problema con su Acer d100 Series, vea primero lo siguiente:

e Seccidn "Resolucion de problemas de Acer d100 Series”

e Seccidn “Preguntas frecuentes”

e Lamdasreciente Guia del Usuario del Navegador Portatil Acer d100 Series
en el sitio web regional de Acer. Vaya a http://global.acer.com/support/.

Si el problema continua, usted necesita asistencia técnica. Visite el sito web
http://global.acer.com/about/webmaster.ntm/ para la informacién acerca
de como y donde ponerse en contacto con los Centros de Servicio Acer
disponibles en su drea.

Garantia del producto

Consulte el Folleto de Garantia del Navegador Portatil Acer d100 Series para
los detalles acerca de la cobertura de la garantia de su Acer d100 Series.
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CAPITULO 7

Especificaciones del sistema

Este capitulo enumera las caracteristicas e las especificaciones técnicas de
Acer d100 Series.

Caracteristicas de hardware

Aspecto

Descripcion

Procesador

Procesador de aplicaciones Samsung S3C2410 266 MHz

Conjunto de

Conjunto de chips SiRF Star Il LP con firmware Xirac v2

chips GPS
Memoria e 64 MB de SDRAM para la memoria del sistema (para el
almacenamiento de las aplicaciones y mapas)
¢ 32 MB de SDRAM de memoiria flash infegrada (para el sistema
operativo y las aplicaciones incorporadas)
Energia e Bateria recargable de alta densidad tipo iones de litio, capacidad
de 2200 mAh
o Hasta 1 horas de uso continuo (luz de fondo apagada)
o Tiempo de carga de 6 horas desde agotada hasta la
capacidad total
¢ Opciones de recarga
o Adaptador de CA para uso en ambientes internos
o Enla carretera usando cargador vehicular y el cable USB
e LED indicador del estado de carga
Pantalla « Pantalla de 3,5 pulgadas para un amplio dngulo de visién
e« Pantalla QVGA de 320 x 240 con exhibicién de 65.536 colores
¢ LCD de 200-nit que ofrece mds brillo, alto contraste, y bajo consumo
de energia
¢« Tecnologia TMR (transmisivo con micro reflexivo) permite que la
pantalla presente imdgenes bien reproducidas aun bajo
iluminacion fuerte externa.
« Control de la luz de fondo por hardware a través del botén de
encendido
Audio e Altavozintegrado de 2 W

e« Conector de 3,5 mm para auricular estéreo
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Aspecto Descripcion

Conectividad e Puerto USB
¢ Ranura SD/SMC

Interfaz de o Teclas de acceso directo de control de volumen
comando de . L .
hardware ¢ Teclas de acceso directo de ampliacidn de imagen

e« Tecla de acceso directo al Menu principal
e« Tecla de acceso directo al panel Exploracién

e Control multidireccional

Especificaciones de GPS

Aspecto Descripcion
Conjunto de SiRF Star Il LP con firmware Xtrac v2
chips
Receptor 12 canales paralelos, habilitado para WAAS
Antena o An’rerllo infegrada para mdxima recepcién del satélite en cualquier
dngulo

« Conexidon opcional para antena externa cuando el parabrisas del
vehiculo tiene una proteccion reflexiva contra el calor

Software de Destinator DS, con las siguientes caracteristicas:
navegacion e Destinator Address Manager
o Lista de destinos favoritos

e Historial de destinos

¢ Compatible con modo de navegacioén para conduccion,
caminada y ciclismo

¢ Planeador de vigje

Base de datos Base de datos de mapas digitales NAVTEQ
de mapas
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Aspecto

Descripcion

Cobertura de
mapas

Mapas preinstalados en la tarjeta SD de Destinator DS:

o Reino Unido e Irlanda o Estados escandinavos

o Francia

o Alemania

de Dinamarca,
Noruega y Suecia

o Paises alpinos de

o Italia Austria, Suiza, Norte de
~ [talia, Sudoeste de
o Espana Francia y Sur de
o Benelux (Bélgica, Holanda, Alemania
Luxemburgo)

Mapas preinstalados en el CD Destinator DS: Los mismos mapas
contenidos en la tarjeta SD de Destinator DS, mds los mapas de las
principales carreteras europeas.

Nota: La disponibilidad de los archivos de mapas cambia segun el pais.

TTFF (tiempo
para fijar
primero, tipico)

Readquisicion: 1's
Inicio caliente: 8 s
Inicio tibio: 35's

Inicio frio: 55's

Exactitud de

10 m para 90%

posicién fija

(posicién

horizontal)

Velocidad 0.1 m/s

Protocolo NMEA-0183 v3.0 compatible con los siguientes comandos:
e GGA « GSV
s GGL . RMC
¢« GSA o« VIG

Especificaciones del software
Aspecto Descripcion
Sistema Microsoft Windows CE .NET 4.2
Operativo

Software de
navegacion

Destinator DS
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Aspecto

Descripcion

Libreta de
direcciones

Contactos

Capacidad mdxima de 500 entradas de contactos

Integrado con Destinator DS para navegacion répida usando
entradas de direcciones como puntos de destino

Administracion
de contactos

Contactos para administrar la informacién de contactos en su
dispositivo

Intercambio de Contactos de Acer d100 Series para administrar la
informacién de contactos en su ordenador

Microsoft ActiveSync 3.8 para la sincronizacion de la informacion
de contactos entre el dispositivo y el ordenador

Aplicaciones
multimedia

MP3 — compatible con los formatos MP3, WMA y WAV

Foto — compatible con los formatos JPEG y BMP

Disefio y ergonomia

Aspecto

Descripcion

Compactoy
ligero

Dimensiones (Lax An x Al): 97,6 x 113 x 50 mm (3,8 x 4,4 x 2,0
pulgadas)

Peso: 300 g (10,6 0z)
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Interfaz de e Acerdl00 Series
usuario . -

o Teclas de acceso directo con caracteristica de luz de fondo
dindmica

o Teclas de acceso directo para inicio répido de los paneles
Menu principal y Exploracion.

o Teclas de acceso directo para confrol de volumen y niveles de
ampliaciéon de imdgenes

o Control multidireccional

o Pantalla t&ctil

e Soporte vehicular

o Opciones versdtiles de fijacion: instalacién en el parabrisas o
panel

o0 Laventosa proporciona una adhesion fuerte para un apoyo
estable y libre de vibraciones

o Elmecanismo de giro y la barra axial permiten un ajuste en
varios dngulos para la mejor posicién de visualizacién

e« Software

o Opciones de interfaz de usuario de varios idiomas: inglés
internacional, francés, alemdn, italiano y espanol

0 Modo de navegacion compatible con idiomas adicionales:
dinamargués, holandés, noruego, portugués, y sueco.

o Integracién de contactos con la funcién de navegaciéon

o Configuracion del sistema basado en las preferencias del
usuario

Aspecto Descripcion

Opciones de

e Funcion de apagado automdtico para la luz de fondo de la

ahorro de pantalla tactil
energia L -
¢ Funcién de apagado automdtico para la luz de fondo de las
teclas de acceso directo
Diseno movil « Elsoporte vehicular con ventosa facilita el uso en varios vehiculos
e Elcuerpo compacto y ligero facilita el fransporte a cualquier lugar
e« Opciones de recarga en viagje a través del cargador vehicular y
cable USB
e Operacién sencilla e inmediata: Sujete, instale y estd listo. Nada de
tornillos y cables.
Funcion de Software precargado para tener acceso archivos de musica (MP3) y

entretenimiento

de imdgenes (Foto)
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Periféricos e Soporte vehicular
incluidos
e Base
e« Cargador vehicular
¢ Adaptadorde CA

e Cable USB

Opciones de ¢ Antena GPS externa

accesorios
o Profector de pantalla

e Bolsa proftectora para fransporte

Especificaciones de ambiente

Aspecto

Descripcion

Temperatura

En funcionamiento  -20° a 50°C (-4°

a 122°F)

Almacenamiento  -40° a 60°C (-40° a 140°F)

Humedad relativa (sin condensacién)
En funcionamiento  20% a 90% HR

Fuera de funcionamiento  20% a 90% HR

Informacion reguladora

Este dispositivo cumple los requisitos de la marca CE se usa en un ambiente

residencial, comercial e industrial ligero.

66

Navegador Portdtil Acer d100 Series



Apnéndice A

Notas de normas y de seguridad

Este apéndice presenta los avisos generales para su GPS.

Declaracion de FCC

Este dispositivo ha sido probado y se ha verificado que cumple con los limites
para un dispositivo digital de Clase B, de acuerdo con la Parte 15 de las
Reglamentaciones de FCC. Estos limites han sido establecidos para proveer
una proteccion razonable contra las interferencias daninas cuando el
equipo se utiliza en una instalacién residencial. Este equipo genera, utiliza, y
puede radiar energia de radiofrecuencia y, de no ser instalado vy utilizado de
acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias daninas con las
comunicaciones por radio.

Sin embargo no hay garantia alguna de que no habrd interferencias en una
instalaciéon en particular. Si este equipo causa interferencia con la recepcion
de radio o television, lo cual puede determinarse apagando y volviendo a
encender el equipo, aconsejamos al usuario que trate de corregir la
interferencia utilizando uno de los siguientes procedimientos:

Reoriente o cambie de lugar la antena receptora.
Aumente la separacidon entre el equipo y el receptor.

Conecte el equipo a un fomacorriente que forme parte de un circuito
diferente del circuito al cual esté conectado el receptor.

Consulte al representante o a un técnico de radio / television para ayuda.

Nota: Cables blindados

Todas las conexiones a otros dispositivos informdaticos deben efectuarse
usando cables blindados para mantener los requisitos de las
reglamentaciones FCC.

Nota: Dispositivos periféricos

Solamente los dispositivos periféricos (dispositivos de entrada / salida,
terminales, impresoras, etc) certificados, que cumplan con los limites de la
Clase B, pueden conectarse a este equipo. La operacidén con periféricos no
certificados puede causar interferencia con la recepcion de radio y TV.
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Notas de normas y de seguridad

Advertencia

Los cambios o modificaciones no expresamente aprobados por el fabricante
pueden invalidar la autorizaciéon del usuario para utilizar este ordenador,
concedida por la Federal Communications Commission (Comision Federal
de Comunicaciones).

Condiciones de funcionamiento

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglamentaciones de FCC.
La operacion estd sujeta a las dos condiciones a continuacion: (1) Este
dispositivo no puede causar interferencia danina, y (2) Este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluso la interferencia que puede causar
operacion no deseada.

Notice: Canadian users

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Remarque a I’intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numerique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

Declaracion de Conformidad para paises de la UE

Por medio de la presente Acer declara que el GPS cumple con los requisitos
esenciales y cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la
Directiva 1999/5/EC. (Por favor, visite http://global.acer.com para mas
informacion.)
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Instrucciones de seguridad importantes

Lea atentamente estas instrucciones y gudrdelas para referencia futura.

Siga los avisos e instrucciones marcados en el producto.
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Notas de normas y de seguridad

Desconecte este producto del tomacorriente antes de limpiar. No use
soluciones de limpieza liquida ni aerosol. Use un trapo humedo para la
limpieza.

No use este producto cerca del agua.

No coloque este producto en locales inestables. El producto puede caerse y
danarse gravemente.

Este producto debe ser operado con el tipo de energia indicado en la
etiqueta. Si no estd seguro sobre el tipo de energia disponible, consulte a
su revendedor o compania de energia eléctrica local.

No permita que nada quede sobre el cable eléctrico. No deje este producto
donde haya transito de personas.

Si se usa un cable de extensidn con este producto, asegurese de que el
amperaje total del equipo conectado al cable de extension no exceda
la capacidad total de corriente de la extension del cable. También,
asegurese de que la capacidad de la corriente eléctrica total de todos
los productos conectados al tomacorriente no exceda la capacidad del
fusible.

Nunca introduzca objetos de cualquier tipo a fravés de las ranuras de la caja
pues pueden tocar en puntos de tensidon peligrosos o cortocircuitar piezas
gue podrian resultar en incendio o descarga eléctrica. Nunca eche
liguido de cualquier tipo al producto.

No intfente reparar este producto usted mismo, pues el abrir o quitar tapas
puede exponerlo a puntos de tension peligrosos u otros riesgos. Todos los
servicios deben ser ejecutados por personal de servicio calificado.

Desconecte este producto del tomacorriente y confie los servicios al
personal de servicio calificado bajo las siguientes condiciones:

a. cuando el cable o enchufe eléctrico se dane o desgaste;
b. siliguido ha entrado en el producto;
c. sielproducto ha quedado expuesto a la lluvia o agua;

d. si el producto no opera normalmente aungue las instrucciones de
funcionamiento son seguidas. Ajuste sdlo los controles de que tratan
las instrucciones de funcionamiento pues el ajuste incorrecto de otros
controles puede resultar en dano y casi siempre demandard trabajo
extenso de un técnico calificado para restaurar el producto a su
condicién normal;

e. siel producto se cayd o si se ha danado su caja;

f. si el producto presenta un cambio distinto de rendimiento, y
consecuente necesidad de servicio.
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Notas de normas y de seguridad

El GPS Acer utiliza una bateria de litio.
Reemplace la bateria con el mismo tipo de bateria que recomendamos.
El uso de otfra bateria puede presentar riego de incendio o explosion.

Advertencia: Las baterias poden explotar si no son manipuladas de manera
apropiada. No desmonte ni elimine las baterias en el fuego. Mantenga
las baterias lejos de ninos y elimine apropiadamente las baterias usadas.

Para evitar el peligro de una descarga eléctrica inesperada, use el
adaptador de CA sélo cuando esté seguro de que el conector de CA
estd debidamente puesto a tierra.

No utilice el GPS mientras haga ejercicio.

Declaracion de pixeles de LCD

La unidad de LCD ha sido producida con técnicas de manufactura del alta
precision. Sin embargo, algunos pixeles pueden ocasionalmente fallar o
parecer como puntos negros o rojos. Esto no tiene efecto sobre la imagen
grabada y no constituye mal funcionamiento.
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